
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.3/.415 - Type: KS

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.3/.415 - Type: KS
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008231
Mfr. No.: 3000204
Diameter (in): 0.415
Delivery weight: 0.015kg

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels für das Kaliber 10,3/.415. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Setzen von Geschossen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die SicherheitsgatePlattform der EU.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie
mit dem Geschosssetzstempel arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen.
Vermeiden Sie es, den Geschosssetzstempel zu überlasten oder unsachgemäß zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Hände oder Körperteile in den Arbeitsbereich des Geräts gelangen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Geschosssetzstempels:1.

Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sicher ist.
Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen und ordnungsgemäß funktionieren.

Verwendung des Geschosssetzstempels:2.

Legen Sie das Geschoss und die Matrize in den Geschosssetzstempel ein.
Betätigen Sie den Geschosssetzstempel vorsichtig und gleichmäßig.
Überwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Geschosssetzstempel gründlich und lagern Sie ihn an
einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Händler. Weitere



Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere
und effektive Nutzung Ihres TRIEBEL Geschosssetzstempels zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 10.3/.415 Type: KS
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 10.3/.415 Type: KS. This product is designed to enhance
your reloading experience. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.
It includes important safety information, usage instructions, and contact information for further support.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the product and its intended use before beginning.
Always handle the Seaterhead with care to avoid injury or damage.
Keep the Seaterhead out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Seaterhead for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.
Follow local regulations and guidelines regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the Seaterhead.
Do not exceed the recommended specifications for use, including caliber and pressure limits.
Ensure that the Seaterhead is securely attached to the reloading press before use.
Avoid placing hands or fingers near moving parts while the Seaterhead is in operation.
Keep the work area clean and free from obstructions to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are in the vicinity while using
the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.
Remove any existing Seaterheads or attachments from the press.
Align the TRIEBEL Seaterhead with the mounting point on the press.
Securely attach the Seaterhead, ensuring it is properly locked in place.
Doublecheck that the Seaterhead is firmly attached before proceeding.

Usage2.

Prepare your reloading materials according to the manufacturer's specifications.
Set the desired seating depth based on your reloading requirements.
Insert the cartridge case into the press and engage the Seaterhead.
Operate the press slowly and steadily, ensuring that the Seaterhead functions properly.
Monitor the seating process and make adjustments as necessary to achieve the desired results.

Disposal Instructions
Dispose of the Seaterhead in accordance with local regulations and guidelines.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product manual or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
TRIEBEL Seaterhead. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined above. Thank you for your
attention and safe reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Seaterhead TRIEBEL
Introducción
Gracias por elegir el Seaterhead TRIEBEL Caliber 10,3/.415 Type: KS. Este accesorio está diseñado para mejorar
tu experiencia de recarga y garantizar un uso seguro. Este documento proporciona directrices de seguridad y
recomendaciones para un uso adecuado y responsable del producto, cumpliendo con la normativa de Seguridad
General de Productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el producto si encuentras alguna anomalía o daño.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este Seaterhead está diseñado exclusivamente para su uso con los BenchRestSeaters de
Triebel. No lo utilices con otros dispositivos.
Manipulación: Siempre manipula el Seaterhead con manos secas y limpias para evitar accidentes.
Protección personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular componentes de recarga para
protegerte de posibles lesiones.
Superficie de trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada.
Almacenamiento: Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el Seaterhead esté limpio y seco.
Coloca el Seaterhead en el BenchRestSeater de Triebel siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que esté firmemente asegurado antes de usarlo.

Uso:2.

Verifica que todas las herramientas estén en su lugar y que el área de trabajo esté despejada.
Realiza la recarga siguiendo las especificaciones del fabricante para evitar sobrepresiones.
Mantén la vista alejada de la trayectoria del proyectil en todo momento.

Mantenimiento:3.

Limpia el Seaterhead regularmente para mantener su funcionalidad.
Revisa el Seaterhead periódicamente para detectar signos de desgaste y reemplázalo si es
necesario.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de metal.
No arrojes el Seaterhead en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre el Seaterhead TRIEBEL, asegúrate de dirigirte a un punto de contacto
dentro de la UE que pueda asistirte con preguntas sobre seguridad y uso del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu Seaterhead TRIEBEL.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterhead
Calibre 10.3/.415 Type: KS
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 10.3/.415 Type: KS. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de rechargement. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, lis attentivement ce guide de
sécurité. Il contient des informations importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des
informations de contact pour un soutien supplémentaire.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi de bien connaître le produit et son utilisation prévue avant de commencer.
Manipule toujours le Seaterhead avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.
Garde le Seaterhead hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le Seaterhead pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts, cesse immédiatement l'utilisation et demande de l'aide.
Suis les réglementations et les directives locales concernant l'utilisation de l'équipement de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation du Seaterhead.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour l'utilisation, y compris les limites de calibre et de
pression.
Assuretoi que le Seaterhead est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Évite de placer tes mains ou tes doigts près des pièces en mouvement pendant que le Seaterhead est en
fonctionnement.
Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne non autorisée ne se trouve à
proximité lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Retire tout Seaterhead ou accessoire existant de la presse.
Aligne le TRIEBEL Seaterhead avec le point de montage sur la presse.
Fixe solidement le Seaterhead, en t'assurant qu'il est correctement verrouillé en place.
Vérifie à nouveau que le Seaterhead est fermement attaché avant de continuer.

Utilisation2.

Prépare tes matériaux de rechargement selon les spécifications du fabricant.
Régle la profondeur de siège souhaitée en fonction de tes besoins de rechargement.
Insère l'étui de cartouche dans la presse et engage le Seaterhead.
Fais fonctionner la presse lentement et régulièrement, en t'assurant que le Seaterhead fonctionne
correctement.
Surveille le processus de siège et fais des ajustements si nécessaire pour obtenir les résultats
souhaités.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du Seaterhead conformément aux réglementations et directives locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si possible.
Ne jette pas le Seaterhead dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte les
informations de contact du fabricant fournies dans le manuel du produit ou sur le site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
ton TRIEBEL Seaterhead. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives énoncées cidessus. Merci de ton
attention et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 10.3/.415 Tipo: KS
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 10.3/.415 Tipo: KS. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Include informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni
per l'uso e informazioni di contatto per ulteriore supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il prodotto e il suo utilizzo previsto prima di iniziare.
Maneggia sempre il Seaterhead con cura per evitare infortuni o danni.
Tieni il Seaterhead fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il Seaterhead per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti, interrompi immediatamente l'uso e richiedi assistenza.
Segui le normative e le linee guida locali riguardanti l'uso di attrezzature per la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi il Seaterhead.
Non superare le specifiche raccomandate per l'uso, inclusi calibro e limiti di pressione.
Assicurati che il Seaterhead sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Evita di posizionare mani o dita vicino alle parti in movimento mentre il Seaterhead è in funzione.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone non autorizzate nelle
vicinanze mentre utilizzi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Rimuovi eventuali Seaterheads o attrezzature esistenti dalla pressa.
Allinea il TRIEBEL Seaterhead con il punto di montaggio sulla pressa.
Fissa saldamente il Seaterhead, assicurandoti che sia correttamente bloccato in posizione.
Controlla nuovamente che il Seaterhead sia saldamente attaccato prima di procedere.

Uso2.

Prepara i tuoi materiali di ricarica secondo le specifiche del produttore.
Imposta la profondità di seduta desiderata in base alle tue esigenze di ricarica.
Inserisci il bossolo nella pressa e attiva il Seaterhead.
Aziona la pressa lentamente e con costanza, assicurandoti che il Seaterhead funzioni
correttamente.
Monitora il processo di seduta e apporta le regolazioni necessarie per ottenere i risultati desiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Seaterhead in conformità con le normative e le linee guida locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare i materiali quando possibile.



Non smaltire il Seaterhead nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel manuale del prodotto o sul sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
TRIEBEL Seaterhead. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e di rispettare le linee guida sopra descritte.
Grazie per la tua attenzione e buona ricarica!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 10.3/.415 Type: KS
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10.3/.415 Type: KS. Dette produktet er designet for å forbedre
din omlastingsopplevelse. For å sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
nøye. Den inneholder viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og kontaktinformasjon for videre støtte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med produktet og dets tiltenkte bruk før du begynner.
Håndter alltid Seaterhead med forsiktighet for å unngå skade eller ødeleggelse.
Oppbevar Seaterhead utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig Seaterhead for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du merker noen defekter, slutt å bruke produktet umiddelbart og søk hjelp.
Følg lokale forskrifter og retningslinjer angående bruk av omlastingsutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du bruker Seaterhead.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for bruk, inkludert kaliber og trykkgrenser.
Sørg for at Seaterhead er sikkert festet til omlastingspressen før bruk.
Unngå å plassere hender eller fingre nær bevegelige deler mens Seaterhead er i drift.
Hold arbeidsområdet rent og fritt for hindringer for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen uautoriserte personer er i nærheten mens du
bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at omlastingspressen din er slått av og frakoblet.
Fjern eventuelle eksisterende Seaterheads eller tilbehør fra pressen.
Juster TRIEBEL Seaterhead med monteringspunktet på pressen.
Fest Seaterhead sikkert, og sørg for at den er riktig låst på plass.
Sjekk at Seaterhead er fast festet før du fortsetter.

Bruk2.

Forbered omlastingsmaterialene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Still inn ønsket settedybde basert på dine omlastingskrav.
Sett inn patronkassen i pressen og aktiver Seaterhead.
Betjen pressen sakte og jevnt, og sørg for at Seaterhead fungerer som den skal.
Overvåk setteprosessen og gjør justeringer etter behov for å oppnå ønskede resultater.

Avfallsinstruksjoner
Kasta Seaterhead i samsvar med lokale forskrifter og retningslinjer.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Ikke kast Seaterhead i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte angående TRIEBEL Seaterhead, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktmanualen eller på den offisielle nettsiden.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med din
TRIEBEL Seaterhead. Prioriter alltid sikkerhet og følg retningslinjene som er beskrevet ovenfor. Takk for
oppmerksomheten og trygg omlasting!



Instrukcja bezpieczeństwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 10,3/.415 Typ: KS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Nasze akcesorium do Seaterów z Crimp oraz BenchRestSeaterów
zostało zaprojektowane z myślą o najwyższej jakości i bezpieczeństwie. Prosimy o zapoznanie się z niniejszą
instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.
Monitoruj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów do instalacji i użytkowania Seaterhead.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że Seaterhead jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Noszenie odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, jest zalecane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zamocuj Seaterhead na odpowiednim urządzeniu zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy wszystkie połączenia są pewne i stabilne.

Użytkowanie2.

Używaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie przeciążaj urządzenia; stosuj się do maksymalnych wartości zalecanych w instrukcji.
Po zakończeniu pracy, zawsze wyłącz urządzenie i odłącz zasilanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli lokalne przepisy tego zabraniają.
Sprawdź, czy istnieją specjalne punkty zbiórki dla sprzętu elektronicznego lub akcesoriów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy TRIEBEL. Informacje kontaktowe można znaleźć na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego użytkowania TRIEBEL Seaterhead!



TRIEBEL Seaterhead Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterheadin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on tasainen ja turvallinen.
Kiinnitä Seaterhead tukevasti paikalleen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein.
Käytä tuotteen mukana tulevia ohjeita sen oikeassa käytössä.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua hävittämisessä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
käyttöohjeet. Muista myös seurata mahdollisia tuoteilmoituksia ja muistutuksia EU:n Safety Gate järjestelmässä.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Käytä tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista!



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL
SEATERHEADS
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,3/.415 Type: KS. Denna produkt är utformad för att användas
som tillbehör för Seater med Crimp och BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, följ vänligen dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av produkten för att skydda ögon och hud.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att minska risken för elektriska stötar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för avsett ändamål, som anges i manualen.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick.
Följ de specifika installationsanvisningarna som finns i manualen.
Säkerställ att produkten är korrekt monterad innan användning.

Användning2.

Använd produkten enligt de angivna riktlinjerna för att undvika skador.
Övervaka produkten under användning för att identifiera eventuella problem.
Stäng av produkten omedelbart om du upptäcker några avvikelser eller skador.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för avfall och återvinning.
Kontrollera om produkten kan återvinnas och följ de angivna riktlinjerna för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala
återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro TRIEBEL Seaterhead
Kalibr 10,3/.415 Typ: KS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval vysoké standardy
bezpečnosti a výkonu. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování uvedené v tomto manuálu.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození výrobku, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze s kompatibilními zařízeními.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován.
Nikdy se nedotýkejte pohyblivých částí výrobku během jeho provozu.
Při manipulaci s výrobkem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně používání výrobku se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.1.
Před instalací se ujistěte, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.2.
Postupujte podle následujících kroků pro instalaci:3.

Upevněte Seaterhead na odpovídající zařízení.
Ujistěte se, že je Seaterhead pevně a bezpečně připevněn.
Zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno před prvním použitím.

Při používání výrobku dodržujte doporučené postupy pro manipulaci a údržbu.4.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace komponentů výrobku, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Tyto pokyny byly vypracovány v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Je důležité,
abyste byli informováni o potenciálních rizicích a jak jim předcházet. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám
bezpečné a úspěšné používání produktu.
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